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WPROWADZENIE

SZANOWNY KLIENCIE !!!

Fabrycznie nowe agregaty chiodnicze CARRIER Transicold objete sa 12-miesieczng
gwarancja producenta. Jedynym potwierdzeniem waznosci gwarancji jest prawidtowo
wypeiniony formularz gwarancyjny — jest zatem w interesie Uzytkownika sprawdzenie, czy
zostat on przekazany przez Sprzedawce przy wydawaniu pojazdu.

Brak formularza gwarancyjnego moze powaznie utrudnié lub uniemozliwié realizacje
ewentualnej reklamacji !!

Prosimy o informacje na numery: (034) 372 03 74, 372 20 54, 372 09 66, 0606 774 522

Niniejszy podrecznik zawiera wskazéwki do montazu rejestratorow temperatury DataCOLD 250 /
500 T/R. Dla zachowania waznosci udzielonej gwarancji nalezy stosowac sie scisle do
zamieszczonych procedur i zalecen.

Rejestratory DataCOLD 250 / 500 T/R zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z
obowigzujgcymi normami europejskimi dotyczgcymi transportu w kontrolowanej temperaturze.
Rejestratory DataCOLD 250/ 500 T/R wypetniajg specyfikacje EN12830 i dyrektywy 92/1/EU oraz
93/43/EU; spetniajg tez warunki znaku ,e” dyrektywy 95/54/CE

Rejestratory DataCOLD 250 / 500 T/R mogg dostarczy¢ wydruku rozktadu temperatur w czasie
kazdej podrozy w formacie graficznym lub numerycznym. Rekordy wraz z datg i godzing zapisu
kazdego z nich sg przechowywane w obszernej pamieci rejestratora. Zegar czasu rzeczywistego
zasilany jest wewnetrzng baterig rejestratora.

Obie wersje rejestratora DataCOLD 250 / 500 T/R réznig sie wygladem. Wersja R jest
odpowiednia dla montazu wewnetrznego, w kabinie pojazdu; wersja T przeznaczona jest do
montazu na zewnatrz, na nadwoziu chtodniczym. Obie wersje mogg by¢ wyposazone we
wbudowang drukarke; drukarke mozna tez zainstalowaé¢ w dowolnym czasie — rejestrator jest
przygotowany do pracy z drukarkag od strony sprzetowej jak i programowe;j.

DataCOLD 250 R

Ta wersja jest przeznaczona do montazu wewnatrz kabiny pojazdu - wymiar rejestratora
dopasowuje go do standardowych gniazd radiowych. Z tytu rejestratora umieszczono gniazda
przytaczeniowe 2 czujnikéw temperatury, 1 czujnika przetacznikowego i zasilania. Przy braku
wolnego gniazda radiowego nalezy koniecznie zastosowac opcjonalny zestaw montazowy.

DataCOLD 500 R

Ta wersja jest przeznaczona do montazu wewnatrz kabiny pojazdu- wymiar rejestratora
dopasowuje go do standardowych gniazd radiowych. Z tytu rejestratora umieszczono gniazda
przytaczeniowe 4 czujnikow temperatury, 4 czujnikéw przetgcznikowych, zasilania, wyjscia cyfrowe
oraz ztacze szeregowe RS-232. Przy braku wolnego gniazda radiowego nalezy koniecznie
zastosowac opcjonalny zestaw montazowy.

DataCOLD 250/500 T

Wersja T jest specjalnie zaprojektowana do montazu na zewnatrz, na scianie czotowej nadwozia
chtodniczego. Rejestrator zamkniety jest w obudowie wodoszczelnej. Ztgcza znajdujg sie podobnie
jak w wersji R z tytu urzadzenia; kable przeprowadzone sg przez przepusty wodoszczelne.

Omawiane rejestratory produkowane sg przez CARRIER Transicold Germany - w statym dagzeniu
do poprawy jakosci i modernizacji swoich wyrobéw producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w konstrukcji urzgdzenia bez osobnego powiadamiania.
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TRANSICOLD
L. |

1. OPIS OGOLNY

Panel sterujacy rejestratora DataCOLD 500 T/R sktada sie z 3 podstawowych modutéw:

- wyswietlacz LCD
- klawiatura
- drukarka

1.1.1 Wyswietlacz LCD (wersja DataCOLD 250 R/T)
Kazdy z dwdch wierszy wyswietlacza prezentuje inny rodzaj informac;ji:

Linial— Temperatura wszystkich kanatéw, stan wejsc¢
cyfrowych. 12 -15 i
Linia 2 — Cykliczne wys$wietlanie kazdej z temperatur z | 1: Front -12.3
doktadnoscig do 1 punktu po przecinku i z nazwag
kanatu.

1.1.2 Wyswietlacz LCD (wersja DataCOLD 500 R/T)
Kazdy z czterech wierszy wyswietlacza prezentuje inny rodzaj informacii:

Linia 1l - aktywny alarm, temperatura wszystkich kanatow,
stan wej$é cyfrowych. % -23 —-12 -08 -15 TiUO
Linia 2 — cykliczne wyswietlanie kazdej z temperatur z | 1: Return air _22.8
dokfadnoscig do 1 punktu po przecinku i z nazwa | wednesday 21/06/2000 13: 47: 05 W
kanatu. Print Alarm Menu St at us
Linia 3 — dzien, data i czas oraz wskazanie czasu: letni/
zimowy.
Linia4 — opis aktualnego przyporzadkowania funkcji do klawiszy ponizej wyswietlacza.

1.2.1 Klawiatura (wersja DataCOLD 250 R/T)

DataCOLD 250 T/R sg w petni programowalne z klawiatury rejestratora. Wszystkie funkcje
rejestratora mogq by¢é sterowane z uzyciem jednego z czterech klawiszy (np.: drukowanie,
aktywacja alarmow czy zmiana parametrow).

Dla przemieszczania sie wewngtrz menu i dokonywania wyboru jednego z parametréw
poszczegolne klawisze dziatajg jak nastepuije:

Niebieski ﬁ - wybor jednej z trzech opcji drukowania
h - wzrost wartosci parametru
- nastepna pozycja menu
Zokhy i - zmniejszenie wartosci parametru
- poprzedni element menu
Zielony - otwarcie menu uzytkownika albo parametrow, jesli zostanie
przycisniety przez 2 sek.
8 - potwierdzenie zmiany albo wejscie do menu
Czerwony Jeden poziom menu wyzej
C W trybie edycji: kasuje wprowadzong zmiane i powoduje

wyswietlenie niezmienionej wartosci. Nacisniecie przez 2
sekundy kasuje zmiane i powraca do poprzedniego menu.

Strona 6 62-61138-20 FRIGIPOL Czestochowa
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1.2.2 Klawiatura (wersja 500)

DataCOLD 500 T/R sg w petni programowalne z klawiatury rejestratora. Wszystkie funkcje
rejestratora mogq by¢é sterowane z uzyciem jednego z czterech klawiszy (np.: drukowanie,
aktywacja alarmoéw czy zmiana parametrow). Aktualne znaczenie klawiszy opisane jest w linii 4
wyswietlacza. Dla przemieszczania sie w dostepnych menu i do wprowadzania zmian
wykorzystywane sg dwie rézne funkcje klawiszy.

Dla przemieszczania sie wewngtrz menu i dokonywania wyboru jednego z parametréw
poszczegolne klawisze dziatajg jak nastepuje:

Niebieski 0 Nastepny element menu
< W trybie edycji: nastepna pozycja tabeli.
Z6hy ! Poprzedni element menu
> W trybie edycji: poprzednia pozycja w tabeli
Zielony edit Wyboér menu, przejscie do trybu edycji
accept W trybie edycji: potwierdzenie zmiany 1 przejscie do
nastepnego elementu menu
Czerwony <-menu Jeden poziom menu wyzej
<-cncl W trybie edyciji: kasuje wprowadzong zmiane i powoduje

wyswietlenie niezmienionej wartosci. Nacisniecie przez 2
sekundy kasuje zmiane i powraca do poprzedniego menu.

Podczas wprowadzania ciggu znakéw (jak nazwa czy numer rejestracyjny) znaczenie klawiszy jest

nastepujace:

Niebieski 1 Nastepny znak z listy

Z6hy ! Poprzedni znak z listy

Zielony > Jedna pozycja w lewo

Czerwony < Jedna pozycja w prawo

Niebieski + zotty <-cncl Kasuje zmiane i wysSwietla niezmieniong wartosc.

Nacisniecie przez 2 sek. powoduje skasowanie zmiany i
powrét do poprzedniego menu.

Zielony+czerwony accept Zatwierdza zmiane i przechodzi do nastepnego menu.
UWAGA
Przy wprowadzaniu kodu PIN kolejny klawisz odpowiada kolejnej cyfrze kodu:
. r,,__-

1.3 Drukarka

Drukarka termiczna zainstalowana jest po prawej stronie rejestratora. Zgodnie ze znang z techniki
komputerowej zasadq ,Plug & play” drukarka moze by¢ zainstalowana lub wymieniona w dowolnej
chwili bez koniecznosci odtgczania rejestratora od zasilania. Przy wymianie istniejacy mechanizm
zostanie zastgpiony mechanizmem wyposazonym w drukarke. Aby wyja¢ panel drukarki nalezy
lekko nacisngé zamek znajdujacy sie po prawej stronie pod obudowg, po czym ostroznie wysungé
panel. Uwaga: w wersji T nalezy rowniez odtgczy¢ kabel drukarki. Przy instalacji panelu drukarki
wsung¢ go do pozycji koncowej, czyli do zatrzadniecia zamka.

Uwaga: wydruk powinien wysuwac sie w dét ponad krawedzig dolnej plastikowej czesci. Kolorowa
linia na ostatnim metrze rolki papieru wskazuje koniecznos¢ wymiany rolki. (Patrz: Zatacznik B)
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2. Montaz

DataCOLD 500 T/R dostarczany jest wraz z wszystkimi akcesoriami niezbednymi do podstawowej
instalacji, to znaczy montazu rejestratora wraz z jednym (wersja 250) albo dwoma (wersja 500)
czujnikami temperatury. Dodatkowo mozna podtgczy¢ do rejestratora jeszcze jeden (wersja 250)
albo dwa czujniki temperatury (wersja 500) oraz 1 (wersja 250) albo do 4 (wersja 500) czujnikdéw
cyfrowych. Ponizej opisano kolejne etapy montazu podstawowego.

2.1 Rozmieszczenie elementow rejestratora

Czujniki temperatury

Rejestratory DataCOLD 250 / 500 T/R mogaq by¢ stosowane jedynie z oryginalnymi czujnikami
CARRIER Transicold dostarczonymi w zestawie. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy okresli¢
ilos¢ i rozlokowanie punktéw pomiaru temperatury niezbednych dla prawidtowego nadzoru nad
tadunkiem. Jest to wazne dla prawidtowej analizy p6zniejszych odczytéw.

Dla podjecia wtasciwej decyzji nalezy uwzgledni¢ ponizsze uwagi:

- Nie nalezy instalowac czujnika temperatury w miejscach pozbawionych wentylacij,

- Nie wolno instalowac¢ czujnika w miejscach narazonych na urazy mechaniczne (ze strony
tadunku, drzwi, wézkow itp.),

- Zr6dto os$wietlenia wewnetrznego nie powinno znajdowag sie blizej niz 0,5m od czujnikéw,

- Dla kazdej komory nalezy przewidzie¢ minimum jeden czujnik zdalny + jeden czujnik na
powrocie powietrza. Najlepszg zalecang pozycjg dla czujnika zdalnego jest lokalizacja
posrodku szerokosci nadwozia, pod sufitem, okoto 2/3 dtugosci komory od parownika.

Czujnik temp
na wylocie

Zdalny czujnik —»é /v

Czujnik temp na
powrocie
DataCOLD 250 /500 T

Czujnik
otwaré drzwi

Czujnik zdalny nalezy instalowa¢ z dostarczong w zestawie ostong - zapewniajgc ochrone
mechanicznag, nie zakt6ca ona cyrkulacji powietrza wokot czujnika.

Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe umozliwiajg kontrole i rejestracje otwar¢ drzwi, cykli odszraniania, wtgczen i
wytgczen agregatu lub innych sygnatdw cyfrowych, stosownie do konfiguracji rejestratora.
Odpowiednie nastawy parametréw rejestratora pozwalajg rozréznia¢ zarejestrowane sygnaty
cyfrowe.

Zasilanie rejestratora

Zasilanie rejestratora mozna doprowadzi¢ z akumulatora pojazdu badz agregatu. Bezpiecznik
przelotowy 3A (dla wersji T) nalezy zainstalowac¢ jak najblizej zrodta zasilania.

Rejestratory DataCOLD 250 / 500 T/R dostosowane sg do pracy z zasilaniem 10-32 VDC.
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2.2 Instalacja

Rejestratory DataCOLD 250 / 500 T/R dostarczane sa wraz z wszystkimi podstawowymi
akcesoriami, niezbednymi do montazu w wersji standartowej. Oprocz tego potrzebne sg drobne
materiaty jak np.: silikon instalacyjny, korytka montazowe itp.

Tak dla montazu zewnetrznego jak kabinowego nalezy w miare mozliwosci wykorzystywacé juz
istniejace korytka kablowe. Jezeli jednak konieczne jest montowanie osobnych korytek nalezy
stosowa¢ samoprzylepne, a tam gdzie wiercone sg jakiekolwiek otwory, nalezy je uszczelnia¢
odpowiednim srodkiem.

Aby utatwi¢ kalibracje czujnikbw w przysztosci warto pozostawi¢ w korytku przy czujniku taki
odcinek kabla, aby mozna byto obnizy¢ czujnik spod sufitu na czas kalibracji.

DataCOLD 250 / 500 wersja R

Wersja R przeznaczona jest do montazu w standardowym gniezdzie radiowym DIN w desce
rozdzielczej pojazdu. W tej wersji rejestrator jest blokowany w kieszeni montazowej przez dwa
zatrzaski umieszczone z boku obudowy. Kieszeh montazowa ustalana jest w gniezdzie przez
odgiecie bocznych zastrzatéw kieszeni. Rejestrator po wsunieciu zatrzaskuje sie i jego demontaz
wymaga zastosowania kluczy, ktére po wsunieciu w prowadnice odchylajg zatrzaski pozwalajac na
wysuniecie rejestratora.

1. Wybierz miejsce montazu dla rejestratora (wolne gniazdo radiowe w desce rozdzielczej lub w

panelu gornym). Jezeli takiego miejsca nie ma zalecamy wykorzystanie opcjonalnego

zestawu montazowego- z jego wykorzystaniem rejestrator mozna zainstalowa¢ pod lub nad

deska rozdzielcza.

Nastepnie kieszen rejestratora wsun w gniazdo i zablokuj zastrzaty odginajac je.

Zainstaluj czujniki temperatury prowadzac ich kable z kabiny do nadwozia chtodniczego.

Starannie zabezpiecz i zamocuj kable na catej drodze ich prowadzenia.

4. Wyjmij blok ztaczy z tytu rejestratora i podtacz kable, podtacz tez bezposrednio akumulator
— patrz schemat okablowania.

5. Przed wiozeniem rejestratora do gniazda zalecamy test funkcji i probny wydruk.

wmn

Opcjonalna skrzynka taczeniowa (tylko wersja DataCOLD 500)

Zalecamy by instalujgc rejestrator z wiecej niz 2-oma czujnikami zastosowac¢ opcjonalng skrzynke
taczeniowg utatwiajacg montaz. Dzieki temu z rejestratora wyprowadzony jest jeden wielozytowy
kabel a w skrzynce taczeniowej rozdzielone sg potaczenia na poszczegoélne kable. Poniewaz kotki
1,3,5i1 7 wejs¢ czujnikdw temperatury sg podtaczone do masy, kabel przedtuza tylko jeden z nich.
Podobnie jest z podtgczeniem kotkdéw 2,4,6 i 8 wejsé cyfrowych.
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CON4 — wejScia pomiaru
temperatury

CONS3 - wejscia cyfrowe

Jezeli nie jest dostepne miejsce w desce rozdzielczej lub panelu gérnym to montaz rejestratora
nalezy wykona¢ z wykorzystaniem opcjonalnego zestawu montazowego. Dzieki temu rejestrator
mozna bedzie umiesci¢ nad lub pod deska rozdzielczg lub tez na Scianie tylnej kabiny.

Wybierajgc miejsce na montaz nalezy upewnic¢ sie, ze rejestrator nie bedzie przeszkadzat w
obstudze innych urzadzen oraz ze mozliwa bedzie niezaktécona obstuga rejestratora i drukarki.

/

DataCOLD
wersja R
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DataCOLD 250 /500 wersja T

Wersja T skonstruowana zostata z przeznaczeniem do montazu zewnetrznego na Scianie
nadwozia; zazwyczaj ponizej agregatu na Scianie przedniej.

Rejestrator nalezy przymierzyé w pozycji montazu, zaznaczy¢ miejsca na otwory montazowe, i
wywierci¢ otwory tak by mozna byto zainstalowa¢ tulejki gumowe.

Kable nalezy prowadzi¢ przez wodoszczelne przepusty, kazdy osobno; chyba, ze stosuje sie
specjalne przepusty wielokablowe.

1. Zaznacz cztery otwory w miejscu montazu - wywier¢ otwory wierttem & 10 mm.
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2. Wi6z do otworéw cztery tulejki gumowe i przykre¢ rejestrator wykorzystujac Sruby i
podktadki dostarczone w zestawie (metalowe podktadki nalezy umieszczac na wierzchu tap
montazowych) Dokre¢ sruby solidnie.

3. Wywier¢ w nadwoziu otwor duzy na tyle by przeprowadzi¢ czujniki temperatury i
(opcjonalnie) czujniki cyfrowe.

4. Podtacz zasilanie rejestratora bezposrednio do akumulatora jak opisano na schemacie
okablowania. Rejestrator podejmie prace automatycznie.

5. Pamietaj i upewnij sie, ze wszystkie otwory wywiercone w nadwoziu uszczelnione sg
odpowiednim uszczelniaczem silikonowym.
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2.3 Zkacza

2.3.1 Ztacza w Datacold 250 T/R

TRAMSI{COLD
JRANSicOLD

L Lt { 1 T T T T T1 T1

-

87 654 3 21

Ztacze CONL1 (zasilanie i wejscia / wyjscia)

Zasilanie

Zasilanie podtgczone jest do kotkow 7 (+) i 8 (-) bezposrednio z akumulatora. Dopuszczalne
napiecie zasilania to od 10 do 32 V pradu statego (DC). Maksymalny pobdér mocy (podczas
wydruku) wynosi 25W.

,f_’j‘_\ UWAGA: jezeli agregat nie jest uruchamiany przez
wiecej niz 10 dni odiacz zasilanie rejestratora.

Wejscia temperaturowe

Rejestratory DataCOLD 250 dajg mozliwos¢ podigczenia do 2 czujnikdw temperatury. Kotki 1-3 sg
odpowiednio opisane T1-T1 (T1 = kotki 1 + 2, T2 = kotki 2 + 3). Kotek 2 jest wspdlny i wewnetrznie
podtgczony do masy. Fabrycznie uaktywnione jest wejscie T1.

Wejscia cyfrowe

DataCOLD 250 T/R umozliwia podtaczenie 1 wejscia cyfrowego. Kazde zamkniecie i otwarcie
takiego obwodu zostanie zarejestrowane w pamieci rejestratora, ale tylko wtedy, gdy zostato
wczesniej uaktywnione i prawidtowo skonfigurowane w nastawach parametrow. Wszystkie wejscia
cyfrowe sg fabrycznie nieaktywne. Wejscia cyfrowe majg okreslong polaryzacje — kotek 4. jest
wewnetrznie podtgczony do masy; kotek 5. jest wejsciem sygnatowym.

Podswietlanie wyswietlacza (zalecane dla wersji R)

Normalnie podswietlanie uruchamia sie za nacisnieciem ktoregokolwiek klawisza i wytacza sie w
30 sekund po zaprzestaniu operacji na klawiaturze. Gdy potrzebne jest state podSwietlanie nalezy
podtaczy¢ kotek 3 tego ztacza do (+) stacyjki pojazdu.

Uwaga: nigdy nie podtaczaj sterowania
podswietlaniem wprost do akumulatora!!

2.3.2 Zktacza w Datacold 500 T/R

Jako ze obie wersje DataCOLD 500 T/R wyposazone sg W takg sama ptyte gtbwna, ich ztgcza sg
rowniez takie same. Z tytu rejestratora umieszczone sg cztery bloki ztacz. Kazdy z nich opisany
osobno ponize;.

i CON 1 CON 2 CON 3
e A TA IGN 12/24V S ___TXD__ _GND . SRR e “CqL i s
TRANSICOLD R .' L RT'.-:;T:,':-. 'Dfi..'-'.l_'r'NE F1 71 71 71
‘ + - + | | | | - 4+ - 4+ - 4+ - + + i
I TT 7T 117 7 I 1T 17 1T 1T TT1T 11 1T T T Ty T T T 1 11 17 1T T T Ty T T T 1 11 17
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Ztacze CONL1 (zasilanie i wyjscia)

Zasilanie

Zasilanie podtgczone jest do kotkow 1 (+) i 2 (-) bezposrednio z akumulatora. Dopuszczalne
napiecie zasilania to od 10 do 32 V pradu statego (DC). Maksymalny pobdér mocy (podczas
wydruku) wynosi 25W.

,f_’j‘_\ UWAGA: jezeli agregat nie jest uruchamiany przez
wiecej niz 10 dni odiacz zasilanie rejestratora.

Podswietlanie wyswietlacza (zalecane dla wersji R)

Normalnie podswietlanie uruchamia sie za nacisnieciem ktoregokolwiek klawisza i wytacza sie w
30 sekund po zaprzestaniu operacji na klawiaturze. Gdy potrzebne jest state pod$wietlanie nalezy
podtaczy¢ kotek 3 tego ztacza do (+) stacyjki pojazdu.

Uwaga: nigdy nie podtaczaj sterowania
podswietlaniem wprost do akumulatora!!

Wyjscia alarmowe

Kotki 4 i 5 sg wyjsciami alarmow cyfrowych - kotek 4 dla alarmu temperaturowego, a kotek 5 dla
alarmu stanu. Oba wyjscia w stanie alarmowym zwierajg do masy — ich prad ograniczony jest do
1A.

Ztgcze CON2 (port szereqowy)
Ztgcze CON2 jest portem komunikacji szeregowej - mozna go wykorzystywa¢ do ustanowienia
komunikacji z mikroprocesorem agregatu.

Ztacze CON3 (wejscia cyfrowe)

DataCOLD 500 T/R umozliwia podtaczenie do 4 wejs¢ cyfrowych. Kotki 1-8 sg odpowiednio
opisane D1-D4 (D1 = kotki 1 + 2,.....). Kazde zamkniecie i otwarcie takiego obwodu zostanie
zarejestrowane w pamieci rejestratora, ale tylko wtedy, gdy zostato wczesniej uaktywnione i
prawidtowo skonfigurowane w nastawach parametréw. Wszystkie wejscia cyfrowe sg fabrycznie
nieaktywne aich przyporzadkowanie jest nastepujace:

D1 - refrigeration (chtodzenie)

D2 — back door (tylne drzwi)

D3 — defrost (odszranianie)

D4 — side door (boczne drzwi)

Wejscia cyfrowe majg okreslong polaryzacje — kotki 2, 4, 6 i 8 sg wewnetrznie podtgczone do
masy; koftki 1, 3, 51 7 sg wejsciami sygnatowymi.

Ztacze CON4 (wejScia temperaturowe)

Do DataCOLD 500 T/R mozna podtaczy¢ do 4 czujnikow temperatury. Kotki 1-8 sg odpowiednio
opisane T1 - T4 (T1 = kotki 1 + 2,....). Kotki 2, 4, 61 8 sg wejsciami sygnatowymi a kotki 1, 3,51 7
sq wewnetrznie podtagczone do masy. Polaryzacja kabli czujnikbw jest dowolna. Fabrycznie
uaktywnione sg wejscia T1 i T2, i przyporzadkowano im odpowiednio nazwy: T1 = Return air
(temp. na powrocie) i T2 = rear (czujnik zdalny, z tytu nadwozia)
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2.4 Okablowanie

Dla wykonania podtaczen:
- zasilania
- (+) ze stacyjki pojazdu
- wejs¢ pomiarowych
- wejs¢ cyfrowych
- wyjs¢ alarmowych (jesli wykorzystane) — tylko DataCOLD 500 T/R
- ztgcza szeregowego RS-232 z mikroprocesora agregatu — tylko DataCOLD 500 T/R

Patrz: Zatgcznik E ,Schematy elektryczne”
2.5 Konfiguracja

Po zakonczeniu montazu rejestratora i jego podtgczeniu, rejestrator nalezy skonfigurowac;
wszystkie nastawy sg przechowywane w pliku nastaw w pamieci rejestratora. Kazdy montaz lub
zmiana wprowadzona w podtgczeniu rejestratora wymaga wprowadzenia odpowiednich zmian lub
bodaj sprawdzenia nastaw rejestratora. Zmiana czasu i daty dostepne sg bezposrednio z menu
Uzytkownika - inne nastawy wymagajg uprzedniego wprowadzenia kodu dostepu PIN (nastawy
fabryczne — patrz: Zatgcznik C):
- Czas/data,
- Wejscia temperaturowe, menu 5 - wejscie T1 - Return air (powietrze na powrocie) i T2 — rear
(czujnik zdalny, pomiar z tytu nadwozia) sg zaprogramowane fabrycznie,
DataCOLD 250 wejscie T1 jest zatgczone do rejestracji i wydrukow,
DataCOLD 500 oba wejscia (T1 i T2) sg zatgczone do rejestracji i wydrukow,
- Czestos¢ zapisu, standartowo 10 minut (wersja DataCOLD 500) i 15 minut (wersja
DataCOLD 250),
- Nr identyfikacyjny pojazdu,
- Tekst nagtowka, zazwyczaj wpisuje sie tu nazwe firmy.

Zmiana jezyka (wersja DataCOLD 250)
1. Nacisnij zielony klawisz, aby wejs¢ do Menu uzytkownika (User menu).
2. Klawiszami strzatek |1 wybierz opcje ,set language” i nacisnij zielony klawisz, aby
zatwierdzi¢ wybor.
3. Klawiszami strzatek |1 wybierz zgdany jezyk i zatwierdz zielonym klawiszem.
4. Nacisng¢ klawisz czerwony, aby powréci¢ do normalnej pracy rejestratora.

Zmiana jezyka (wersja DataCOLD 500)

Nacisnij zielony klawisz i wybierz menu 3.3 (klawiszami strzatek | 1)

Nacisnij ponownie zielony klawisz, aby wej$¢ w tryb edycji menu 3.3
Klawiszami strzatek <> wybrac zadany jezyk i zatwierdzi¢ zielonym klawiszem.
Nacisng¢ klawisz czerwony, aby powrdci¢ do normalnej pracy rejestratora.

© NGO

Programowanie numeru identyfikacyjnego pojazdu i nazwy klienta (wersja DataCOLD 250)

1. Nacisng¢i przytrzymac zielony klawisz przez 2 sekundy, aby wejS¢ w tryb konfiguraciji.

2. Wprowadz kod PIN 1111 przez nacisniecie klawisza niebieskiego 4-okrotnie.

3. Wybrac¢ menu ,General settings” i potwierdzi¢ zielonym klawiszem

4. Wybrac¢ ,Vehicle ID” i nacisna¢ klawisz zielony, aby wejsc¢ tryb edycii.

5. Teraz mozna wprowadzi¢ numer pojazdu. Korzystajac z klawiszy strzatek (1) wybierac
znaki, a aby przejs¢ do nastepnego znaku wcisngc zielony klawisz. Aby wyjs¢ nacisngc
zielony klawisz az do konca linii.
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6. Wybra¢ menu ,Header text”, aby wprowadzi¢ nazwe klienta. Zmiane przeprowadzi¢ jak
opisano dla numeru pojazdu.

7. Aby wyjSc¢ trzeba nacisnaé czerwony klawisz przez 2 sekundy.

8. Aby powrdci¢ do normalnego dziatania rejestratora nacisna¢ klawisz czerwony.

Programowanie numeru identyfikacyjnego pojazdu i nazwy klienta (wersja DataCOLD 500)
1. Nacisng¢i przytrzymac zielony klawisz przez 2 sekundy, aby wejS¢ w tryb konfiguraciji.
2. Wprowadz kod PIN 1111 przez nacisniecie klawisza niebieskiego 4-okrotnie.
3. Wybrac¢ menu 10.2 (Vehicle ID) i nacisng¢ klawisz zielony, aby wejs¢ w tryb edyciji.
4. Teraz mozna wprowadzi¢ numer pojazdu, korzystajac z klawiszy strzatek (1]
nastepny/poprzedni element z listy, <> nastepny/poprzedni znak)
Aby potwierdzi¢ wprowadzong zmiane nacisng¢ jednoczesnie klawisze strzatek <>
Wybra¢ menu 10.3, aby wprowadzi¢ nazwe klienta. Zmiane przeprowadzi¢ jak opisano dla
numeru pojazdu.
7. Aby powrdéci¢ do normalnego dziatania rejestratora nacisna¢ klawisz czerwony.

o 0

2.6 Test koncowy przy instalacji standardowe;j.
Test powinien obejmowac:

- Zasilanie rejestratora

Napiecie zasilania winno miesci¢ sie w zakresie 10V - 32V DC i powinno by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem przelotowym 3A. Zrédto winno dostarczyé do rejestratora moc do 25W. Sprawdzié
przez uruchomienie wydruku.

- Wyswietlacz i klawiatura
Po nacisnieciu dowolnego klawisza wysSwietlacz powinien zosta¢ podswietlony wraz z sygnatem
dzwiekowym. Wyswietlacz winien wskazywac temperature aktywnych kanatow pomiarowych.

- Czujniki temperaturowe

Po okoto 5 minutach od uruchomienia wskazania temperatur powinny by¢ prawidtowe. Wskazanie
-40°C oznacza przerwe w obwodzie czujnika; wskazanie +50°C oznacza zwarcie w obwodzie
czujnika.

2.7 Instalacja dodatkowa
Nastepujace elementy nalezy skontrolowac, jezeli zostaty zainstalowane:

- Drukarka
Przetestuj drukarke przez uruchomienie wydruku;

- Wejscia cyfrowe

Kazde aktywne wejScie cyfrowe prezentowane jest na wyswietlaczu symbolem prostokata.
Zadziatanie czujnika na wejsciu powoduje zmiane prostokagta na symbol odpowiedni dla danego
wejscia (np.: wejscie chtodzenia symbolizowane jest znakiem &)

- Sygnaty alarmowe (tylko wersja DataCOLD 500 T/R)

Wewnetrzny brzeczyk jest uruchamiany z chwilg, gdy przekroczona zostanie ktdrakolwiek z
ustalonych granic zakreséw temperaturowych; wraz z tym wysytany jest sygnat na ztgcze
rejestratora, a kanat, dla ktérego wystapit alarm, miga podczas wyswietlania. Sygnat dzwiekowy
mozna wytaczy¢ naciskajac z6tty klawisz. Miganie wys$wietlacza i zmiana stanu wyjscia
alarmowego ustgpig jedynie, gdy temperatura powréci do swojego zakresu.
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TRANSICOLD
L. |

3A. MENU UZYTKOWNIKA (WERSJA DATACOLD 250 T/R)

W rejestratorach DataCOLD 250 T/R dostepne sg 2 r6zne menu Uzytkownika, dostepne
bezposrednio z klawiatury.

1. Printmenu (menu wydruku)
2. User settings menu (menu nastaw Uzytkownika)

3A.1 Print tickets (Wydruk)

Nacisnij klawisz niebieski. Wyswietlona zostanie nazwa ostatnio
wybranego wydruku. Po 2 sekundach uruchomiona zostanie _ _
drukarka. Jezeli przed tym ponownie naciskany bedzie klawisz| G aphi c ti cket
niebieski zmianie ulega¢ bedzie typ wydruku: wydruk z dostawy,
wydruk graficzny lub numeryczny.

Menu wydrukow
Naciskajac niebieski klawisz przez dtuzej niz 2 sekundy bedg sie pojawia¢ nastepujace elementy:

Print events (wydruk zdarzen)
Przez nacisnigcie zielonego klawisza [8 ] uruchomiony zostanie | pri nt event
wydruk raportu zdarzen.

Print parameter settings (wydruk parametréw nastaw)
Po nacisnieciu zielonego klawisza [8 ] i wprowadzeniu kodu Print paraneter
dostepu PIN wydrukowany zostanie raport nastaw.

Print date (nastawa daty wydruku)
Klawiszem [8 ] mozna wejs¢ w ustawienie daty dla ktorej

wydrukowany zostanie raport. Po potwierdzeniu wybranej daty .
przez naciéniecie klawisza [8 ] mozna wybraé rodzaj raportu| Print by date

klawiszem niebieskim. Wydruk rozpoczyna sie po 2 sekundach.

Period (Wydruk za okres)

Opcja ta w kombinacji z opcjami ,From” (dzienny poczatek
rejestracji) pozwala ustali¢ okres, za jaki drukowane sg rozne
raporty. Wydruk rozpoczyna sie od najnowszego zapisu i
postepuje wstecz dla ustalonej liczby godzin (maksymalnie 7| pari od
dni), jednak nie dalej jak do godziny ustalonej w parametrze
.From”. Jezeli wartos¢ "Wydruk za okres” wynosi 0 (,0 hour”)
wydruk postepuje wstecz wiasnie do dziennego poczatku
rejestracji (,From”).

From (Dzienny poczatek rejestracji)

Wydruk rozpoczyna sie od chwili obecnej i postepuje wstecz az
do wartosci tego parametru (o ile parametr ,wydruk za okres” nie| Fr om
jest krotszy). Jezeli wartos¢ From = 0 dostepny jest jedynie
wydruk za okres - maksimum 7 dni wstecz.
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To (Dzienny koniec rejestracji)
Opcja ta wykorzystywana jest jedynie przy wydrukach z
wczesniejszych dni. Wydruk rozpoczyna sie dla nastawione] w
tym parametrze godziny i postepuje wstecz az do godziny
ustawionej w parametrze ,From”. Dla takich wydrukow parametr
.Period” nie ma zastosowania.

3A.2 User settings (Nastawy Uzytkownika)

To (If prnt date)

Nastawy Uzytkownika udostepniajg wybér, dzieki ktéremu obstuga rejestratora staje sie fatwa i
przejrzysta. To menu uruchamiane jest przez nacisniecie klawisza zielonego.
Klawiszami strzatek [|] [1] mozna przewijac liste dostepnych pod-menu. Klawisz [8 ] umozliwia

zmiane nastawy.

Time (nastawy czasu)

Korzystajac z klawiszy [|] [1] nastawi¢ aktualng wartos¢ godzin,
minut i sekund. Ustawiong wartos¢ potwierdzi¢ klawiszem [8 ].
Wskazanie czasu letniego i zimowego uruchamiane jest
automatycznie odpowiednio do daty. Zmiana tej funkcji jest
chroniona kodem PIN (fabryczna nastawa kodu PIN = 1212).

Date (nastawa daty)

Korzystajac z klawiszy [1] [|] nastawi¢ aktualng date: dzien,
miesigc i rok. Ustawiong wartos¢ potwierdzi¢ klawiszem [8 .
Zmiana tej funkcji jest chroniona kodem PIN (fabryczna nastawa
kodu PIN = 1212).

Language (wybor jezyka).
Wybrac¢ klawiszami [|] [1] jezyk, w ktérym wyswietlane bedg
komunikaty, i potwierdzi¢ wybor klawiszem [8 .

Display contrast (nastawa kontrastu wyswietlacza)

Ustaw zadany kontrast klawiszami [|] [1] i potwierdz klawiszem
[8 ]. Kontrast wysSwietlacza moze wymaga¢ korekty w
ekstremalnych temperaturach otoczenia.

Display backlight
wyswietlacza)
UstawicC jasnos¢ wyswietlacza klawiszami [|] [1]. PodSwietlenie
jest uruchamiane automatycznie za nacisnieciem dowolnego
klawisza i gasnie po 20 sekundach od ostatniego nacisniecia
klawisza.

(nastawa  jasnosci podswietlenia

Keyboard backlight (nastawa podswietlenia klawiszy)

UstawiC jasnos¢ podswietlenia klawiszami [|] [1]. PodSwietlenie
jest uruchamiane automatycznie za nacisniecie dowolnego
klawisza i gasnie po 20 sekundach od ostatniego nacisniecia
klawisza.

time
15: 14: 40

dat e
25/ 08/ 2004

Language

D spl. contrast

D spl. backlight

Keyboard backl i ght

Display software version (wyswietlanie wersji oprogramowania) |\/1. 00( 0) (O
Wyswietlany jest numer aktualnej wersji oprogramowania SN 40320037

rejestratora i jego numer seryjny.
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TRANSICOLD

3B MENU UZYTKOWNIKA (WERSJA DATACOLD 500 R/T)

W rejestratorach DataCOLD 500 T/R dostepne sg 4 r6zne menu Uzytkownika, dostepne

bezposrednio z klawiatury.

3. Print menu

4. Alarm menu

5. User settings menu
6. Status menu

(menu wydruku)

(menu alarmow)

(menu nastaw Uzytkownika)
(menu statusu)

3B.1 Print menu (Menu wydrukow)

Nacisnij klawisz niebieski. Wyswietlona zostanie nazwa ostatnio
wybranego wydruku. Po 2 sekundach uruchomiona zostanie
drukarka. Jezeli przed tym ponownie naciskany bedzie klawisz
niebieski zmianie ulega¢ bedzie typ wydruku: wydruk z dostawy,
wydruk graficzny lub numeryczny.

Print delivery ticket

3B.1.1 Select compartment to print (wybér komory chiodniczej do wydruku)

Po nacisnieciu [edit] klawiszami strzatek |1 mozna przewijac liste
komér i wybrang komore zatwierdzi¢ do wydruku zielonym
klawiszem.

3B.1.2 Print event report (wydruk raportu zdarzen)
Przez nacisniecie zielonego klawisza [accept] uruchomiony
zostanie wydruk raportu zdarzen

3B.1.3 Print parameter report (wydruk raportu nastaw)
Po nacisnieciu zielonego klawisza [accept] i wprowadzeniu kodu
dostepu PIN wydrukowany zostanie raport nastaw.

3B.1.4 Set print date (nastawa daty wydruku)

Klawiszem [edit] mozna wejs¢ w ustawienie daty, dla ktérej (po
nacisnieciu klawisza [accept]) i wybraniu tego raportu klawiszem
niebieskim, wydrukowany zostanie raport. Wydruk rozpoczyna
sie po 2 sekundach.

1.1 Sel ect conpartnent
to print
COWP. 1

- edit <-nenu

1.2 Print event

report
- accept <-nenu
1.3 Print par amet er
report
accept <-nenu

1.4 Set print date
(01- 01-2005)

edit <- menu

Nastepujace pozycje menu mogq by¢ ustawiane przez uprawnionego pracownika nadzorujgcego

urzadzenie:

3B.1.5 Delivery ticket setting (nastawy raportu z dostawy)

Klawiszem [edit] mozna ustalac, jakie informacje znajdg sie na
wydruku. Do wyboru sg nastawy: actual value (wartosc
chwilowa) actual + average (wartos¢ chwilowa + Srednia) oraz

actual, average and minmax values (wartosci chwilowe, srednie, |-

minimalne i maksymalne)

1.5 Delivery ticket
setting actual val ue
edit <-nenu
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3B.1.6 Print time period (Wydruk za okres)

Opcja ta w kombinacji z opcjami ,Day start and end time”
pozwala ustalic okres, za jaki drukowane sg rozne raporty.|1.6 Print tinme period
Wydruk rozpoczyna sie od najnowszego zapisu i postepuje (10 hour)
wstecz dla ustalonej liczby godzin, jednak nie dalej jak do
godziny ustalonej w parametrze ,day start time” (dzienny

poczatek rejestracji). Jezeli warto$é wydruku za okres = 0 wydruk |~ edit = fend
postepuje wstecz wtasnie do dziennego poczatku rejestraciji.
3B.1.7 Day start time (Dzienny poczatek rejestraciji) 1.7 Day start tine
Wydruk rozpoczyna sie od chwili obecnej i postepuje wstecz az (06: 00)
do wartosci tego parametru (o ile parametr ,wydruk za okres” nie
jest krotszy). Jezeli wartos¢ day start time = 0, dostepny jest B i

- edli <-nmenu

jedynie wydruk za okres - maksimum 24 godziny wstecz.

3B.1.8 Day end time (dzienny koniec rejestraciji)

Opcja ta wykorzystywana jest jedynie przy wydrukach z|1-8 Day end tine

wczesniejszych dni. Wydruk rozpoczyna sie dla nastawionej w (18:00)
tym parametrze godziny i postepuje wstecz az do godziny
ustawionej w parametrze ,day start time”. Dla takich wydrukow | . - edit < menu

parametr ,print time period” nie ma zastosowania.

3B.2 Alarm menu (menu alarméw)
Do czterech alarméw mozna przyporzgdkowa¢ do maksimum czterech komor. Alarmy takie
dostepne sg jedynie, gdy wczesniej zostaty zdefiniowane i skonfigurowane w menu parametréw.

Po nacisnieciu zoéttego klawisza otwiera sie menu alarméw.|2 1 Comp. 1
Klawiszami strzatek |1 mozna przewija¢ liste komor (of f)
chtodniczych. W nawiasach wyswietlana jest aktualna wartos¢
nastaw. Przez nacisniecie [edit] mozna wejs¢ w tryb ustawiania

alarmu dla aktualnie wyswietlanej komory. edit  <menu

Klawiszami <> nalezy wybra¢ zadany typ alarmu (lub wytaczy¢|2. 1 Conp. 1
dziatanie alarmu dla tej komory —OFF). Wybrang opcje nalezy| Fr ozen
zatwierdzi¢ klawiszem [accept] < >  accept < cncl

UWAGA: Gdy spetnione zostang warunki alarmu wygenerowany zostanie sygnat dzwiekowy a
wskazania temperatury dla komory ktorej dotyczy alarm zaczng migac. Przez nacisniecie klawisza
z6itego mozna skasowaé sygnat dzwiekowy, ale alarm pozostanie aktywny az do chwili zaniku
jego przyczyny, czyli do chwili, gdy temperatura powréci do ustalonego zakresu (dla kazdej z
komor mozna ustali¢ osobny zakres tolerancji temperatury).

W rejestratorach, ktérych port szeregowy potaczono z mikroprocesorem agregatu (VECTOR, TM
lub R/TR), w menu 2.1 dla komory 1 ustalona jest nazwa COMP1 a parametr alarmu wtgczony na
,on” (wtgczony).

Uzytkownik moze wytaczy¢ dowolny alarm (,0ff”). Wstepnie ustawione grupy alarmow nie sg wtedy
juz dostepne na tym poziomie dla Uzytkownika.

Taka sama zasada odnosi sie do komér 2 3.
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3B.3 User settings (nastawy Uzytkownika)

Nastawy Uzytkownika udostepniajg wybdr, dzieki ktéremu obstuga rejestratora staje sie fatwa i

przejrzysta. To menu uruchamiane jest przez nacisniecie klawisza zielonego.

Klawiszami strzatek |1 mozna przewijac liste pod-menu (3.1, 3.2,
3.3....) W nawiasach wyswietlana jest aktualna wartos¢ nastawy
menu. Klawisz [edit] umozliwia zmiane nastawy. Kolejne rysunki
pokazujg wyswietlacz w trybie edycji.

3B.3.1 Time settings (nastawy czasu)

Aby zmieni¢ ustawienia zegara nalezy nacisng¢ klawisz zielony i
po wyswietleniu komunikatu ,Enter PIN code” wprowadzi¢ kod
dostepu PIN. Fabryczna nastawa kodu PIN = 1212

Korzystajac z klawiszy 1| i <> nastawi¢ aktualng godzine:
godzine, minute i sekunde. Ustawiong warto$¢ potwierdzic¢
jednoczesnym nacisnieciem klawiszy zielonego i czerwonego.
Zmiana czasu letniego i zimowego nastepuje automatycznie.

3B.3.2 Date settings (nastawa daty)

Aby zmieni¢ ustawienia daty nalezy nacisng¢ klawisz zielony i po
wyswietleniu komunikatu ,Enter PIN code” wprowadzi¢ kod
dostepu PIN. Fabryczna nastawa kodu PIN = 1212

Korzystajac z klawiszy 1] i <> nastawi¢ aktualng date: dzien,
miesigc 1 rok.. Ustawiong wartos¢ potwierdzi¢ jednoczesnym
nacisnieciem klawiszy zielonego i czerwonego.

3B.3.3 Select language (wybor jezyka). Wybraé¢ klawiszami |1
jezyk, w ktorym wyswietlane bedg komunikaty, i potwierdzi¢
wybor klawiszem [accept]

3B.3.4 Display
wyswietlacza)
Ustaw Zzadany kontrast klawiszami <> i potwierdz klawiszem
[accept]. Kontrast wySwietlacza moze wymagac korekty w
ekstremalnych temperaturach otoczenia.

contrast settings (nastawa kontrastu

3B.3.5 Display backlight
podswietlenia wyswietlacza)
Ustawi¢ jasnos¢ wyswietlacza klawiszami <>. Podswietlenie jest
uruchamiane automatycznie za nacisniecie dowolnego klawisza i
gasnie po 30 sekundach od ostatniego nacisniecia klawisza

settings (nastawa jasnosci

3B.3.6 Keyboard backlight setting (nastawa podswietlenia
klawiszy)

Ustawi¢ jasnos¢ podswietlenia klawiszami <>. Podswietlenie jest
uruchamiane automatycznie za nacisniecie dowolnego klawisza i
gasnie po 30 sekundach od ostatniego nacisniecia klawisza.

3.1 Tine setting
(14:09: 03)

edit <- menu

3.1 Tine setting
ENTER Pl NCODE

* * k%

1 2 3 4

3.1 Tinme setting
14:09: 03

<-cncl

accept

< >

3.2 Date setting
ENTER Pl NCODE

* * k%

1 2 3 4

3.2 Date setting
21/ 06/ 2002

<-cncl accept
- < >
3.3 Sel ect |anguage
Engl i sh
- - accept <- cncl

3.4 Display contrast

setting
(I

< > accept <-cncl

3.5 Display back Iight
setting
[

< > accept <-cncl

3.6 Keyboard back
[ight setting

< > accept <-cncl
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3B.3.7 Buzzer volume setting (nastawa gtosnosci sygnalizatora
akustycznego)

Klawiszami <> nastaw poziom gtosnosci i potwierdz klawiszem
[accept]

3B.3.8 Buzzer frequency setting (nastawa wysokosci dzwieku
sygnalizatora)

Klawiszami <> nastaw czestotliwoS¢ dzwieku i
klawiszem [accept]

potwierdz

3B.3.9 Buzzer on-time setting (nastawa czasu wigczenia
sygnalizatora)

Klawiszami <> nastaw czas wigczenia sygnalizatora i potwierdz
klawiszem [accept]

3B.3.10 Display software version
oprogramowania)
W tym menu wyswietlany

oprogramowania rejestratora.

(wyswietlanie  wersji

jest numer aktualnej wers;ji

3B.4 Status menu (menu statusu)

Nacisna¢ klawisz czerwony (4). Wyswietlacz zmieni sposéb
wyswietlania z petnej informacji na wskazania wytacznie
aktualnych temperatur w powiekszonej skali.

3.7 Buzzer vol une

setting
(I

< > accept <-cncl

3.8 Buzzer frequency

setting
(I

< > accept <-cncl

3.9 Buzzer on-tine
setting

accept <-cncl

DATACOLD 500 1.00(8)
© 11/12/ 2002 15: 49

1 -18 T -21
T3 3 T4 4

Jezeli w menu 11 (nastawy komunikacji) ustalono komunikacje pomiedzy rejestratorem a
mikroprocesorem agregatu, to wyglad wyswietlacza zmieni sie jak pokazano obok:

- numer komory

- nastawa temperatury

- litera A jezeli w agregacie wystgpit jakikolwiek stan alarmowy

- wartos¢ temperatur czujnikow w danej komorze lub napis
,2defrost on” jezeli komora jest w trakcie odszraniania.

Conp. 1 (SP —20.0) A

T1- 18 T2- 4

Na wyswietlaczu ukazujg sie takie wskazania kolejno dla wszystkich komoér zdefiniowanych w

menu 7 (nastawy komor)

UWAGA:

Jesli wystgpi zakiécenie w komunikacji z procesorem agregatu lub gdy agregat jest wytaczony,

wyswietlany jest komunikat ,,unit communication cost”.

Jezeli agregat jest witgczony, ale wytgczone sg wszystkie komory - na wyswietlaczu ukaze sie

komunikat ,All compartments off”.
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4A. Parameter menu (menu parametrow) - Wersja DataCOLD 250 R/T

Aby wejs¢ w menu parametrow nacisnij i przytrzymaj klawisz
zielony [8 ] przez 2 sekundy. Nastepnie trzeba wprowadzi¢ kod PARAMETERS

PIN. Fabryczna nastawa kodu PIN=1111, ale moze zosta¢|Enter Pl N code
zmieniona przez nadzor.

Ustawienia parametrow zawierajg 3 gtbwne menu:
- INPUT SETTINGS

- PRINTER SETTINGS

- GENERAL SETTINGS

4A.1 INPUT SETTINGS (nastawy wejs¢ temperaturowych)

T1 Input ON/OFF

Ustawienie parametru ,on” (wtgczony) powoduje, ze dane T1 i nput
dostarczane z tego wejscia sg wyswietlane i zapisywane w

pamieci rejestratora. On
Name (nazwa) _ IName

Mozna wybra¢ nazwe dostepng z listy lub tez wprowadzié¢

dowolny tekst. Return

T2 Input ON/OFF
Obstuga identyczna jak opisano dla T1.

Digital input ON/OFF (nastawy wejs¢ cyfrowych)

Ustawienie parametru ,on” (wigczony) powoduje, ze dane
dostarczane z tego wejscia sg wyswietlane i zapisywane w
pamieci rejestratora.

D gital input
On

Name (nazwa) Nane

Mozna wybra¢ nazwe dostepng z listy lub tez wprowadzié¢
dowolny tekst. Def r ost

Active on high/low level (stan aktywny:wysoki/niski poziom)
Parametr ten informuje, jaki stan czujnika uznaé¢ nalezy za :
aktywny: ,high level” — oznacza, ze jako aktywny przyjmuje sie Active on

stan zwarcia — styki zamkniete; ,low level” - oznacza stan Hi gh | evel
aktywny = stan otwarcia (np. czujnik otwar¢ drzwi - aktywny=
styki czujnika otwarte).

4A.2 PRINTER SETTINGS (nastawy drukowania)

W tym menu dokonywane sg ustawienia dotyczace parametrow wydruku:

Graph upper limit (gorna granica wydrukéw graficznych) G aph upper Iim
Ustawienie gornej granicy wydrukéw graficznych. 15°C
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Graph lower limit (dolna granica wydrukow graficznych) _
Ustawienie dolnej granicy wydrukéw graficznych. G aph lower |im
UWAGA: najlepszg jakos¢ wydruku uzyska¢c mozna, gdy suma -30°C
tych dwu wartosci jest podzielna przez 9 — np.: (15+30)/9=5.

Scale (rozmiar wykresu)

Wydruk graficzny zuzywa duzo papieru. Ten parametr pozwala | Scal e

na ustawienie skali poziomej wykresu (ile milimetrow papieru ma 5 mm h
zajmowac 1 godzina— np. 10 mm = 1 godz.)

User menu (menu uzytkownika)

Jedli ustawione jest ,yes” to ponizsze cztery parametry bedag|US€r nmenu
dostepne dla Uzytkownika z menu wydruku (patrz rozdziat 3.1): yes
Period / From / To (if prnt date)

4A.3 General settings (ogo6lne nastawy rejestratora)

Sample' ,rate (_czqstotliwqéé_pomia_lrc’)\fv) Sanple rate
Czestos$¢ zapisu w pamieci pomiaréw temperatury; od 1 do 60 )

minut. Ustawienie fabryczne: 15 minut. 15 m nut e(s)
Vehicle ID (dane pojazdu)

Maksymalnie 16-znakowy identyfikator pojazdu, np.: numer|Vehi cle |ID
rejestracyjny pojazdu albo numer ramy naczepy. Ten numer

umieszczany jest na kazdym wydruku w nagtébwku wraz z ABCDEFGH1 2345678
tekstem nagtoéwka i numerem seryjnym rejestratora.

Header text (tekst nagtéwka)

Tekst nagtdwka moze mie¢ maksymalnie 16 znakéw (przewaznie| Header t ext
nazwa firmy). Tekst nagtdbwka umieszczony jest na wszystkich Abcdef ahii
wydrukach wraz z danymi pojazdu i numerem seryjnym ghi]
rejestratora.

PIN code (kod PIN) Pl N d

Kod PIN ogranicza dostep do niektdrych parametréw (majacych coae

wptyw na poprawnos$¢ dziatania rejestratora) dla os6b|1111
nieupowaznionych. Dostepne cyfry od 1 do 4.

UWAGA: pamietaj, aby zanotowaé nowy kod PIN i przechowywa¢ go w bezpiecznym miejscu- nie

ma zadnej mozliwosci odzyskania utraconego kodu!!

Correction factor (wspotczynnik kalibracji)

Rejestratory DataCOLD 250 T/R wyposazone sa w opcje| COFr. recom XX
kalibracji przetwornikéw A/D (analogowo/cyfrowych) — patrz:|Corr. fact or +0
Zatgcznik F.
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4B. Parameter menu (menu parametrow) — wersja DataCOLD 500 R/T

DataCOLD 500 T/R zostat zaprojektowany tak by spetniaé swoje zadanie w rozmaitych
zastosowaniach i konfiguracjach. Przez odpowiednie wykorzystanie nastaw w menu parametrow
mozna dostosowac dziatanie rejestratora do konkretnych wymagan. W niniejszym rozdziale
znalez¢ mozna przeglad i oméwienie listy dostepnych parametrow.

Aby wejs¢ w menu parametrow nacidnij i przytrzymaj klawisz Par amet er Settings
zielony przez 2 sekundy. Wyswietlony zostanie komunikat: ,Enter ENTER PI NCODE
PIN code” (wprowadz kod PIN). Fabryczna nastawa kodu
PIN=1111, ale moze zosta¢ zmieniona przez nadzér (patrz menu
10.4)

*k k%

1 2 3 4

Po wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN, na wyswietlaczu ukazuje sie pierwsza pozycja menu
parametrow. Klawiszami <> mozna przewijac liste a za nacisnieciem [edit] wejs¢ w tryb edycji
wybranego parametru.

5. Temperature inp. Settings (nastawy wejs¢ 5. Tenperature inp.
temperaturowych) settings

6. Nastawy wejs¢ cyfrowych

7. Nastawy komér ) = edit < nmenu

8. Nastawy alarméw
9. Nastawy drukarki
10. Nastawy ogélne
11. Nastawy komunikaciji

Menu 5: temperature input settings (nastawy wej$¢ temperaturowych)

Kazde z czterech wejs¢ czujnikow temperatury mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ oraz nada¢ mu nazwe
opisujagca jego faktyczne potozenie lub funkcje. Fabrycznie wejscie T1 jest ustawione jako ,Return
air” (pomiar na powrocie powietrza do parownika) a T2 = rear (pomiar z tytu komory).

5.1 T1 Input >on/off
Ustawienie parametru ,on” (witgczony) powoduje, ze dane dostarczane z tego wejscia sag
wyswietlane i zapisywane w pamieci rejestratora. Drukowanie danych z tego wejscia ustalane jest

w menu 7.

5.1.1 Name > Return air (nazwa: powietrze powrotne) 5. 1.1 Name

Mozna wybra¢ nazwe dostepng z listy lub tez wprowadzi¢| Eree text

dowolny tekst (uwaga: jezeli jako nazwe uzyto dowolnego tekstu < cnel accent
spoza listy to nie jest on ttumaczony przy zmianie jezyka - P
komunikatow) ’ ) g
5.1.2 Name >Free text (nazwa: dowolny tekst)

Wprowadzi¢ tekst za pomocg kombinacji klawiszy.

5.2 T2 Input >on/off

5.3 T3 Input >on/off

5.4 T4 Input >on/off

Obstuga identyczna jak opisano dla T1.
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Menu 6 Digital input settings (nastawy wejs¢ cyfrowych)

Dla kazdego z czterech wej$¢ cyfrowych mozna nada¢ nazwe wiasciwg dla funkcji i/lub lokalizacji,
odwréci¢ polaryzacje oraz wiaczy¢ lub wytgczy¢ dane wejscie. Przy wyborze nazw dostepna jest
obszerna lista fabrycznie zaprogramowanych nazw.

W czasie normalnej pracy na wyswietlaczu aktywne wejscia cyfrowe sg symbolizowane przez
pusty prostokat (wejscie aktywne, stan niski) lub przez specjalny symbol, gdy wejscie jest aktywne
a jego stan jest wysoki: chtodzenie:&; odszranianie:U; otwarcie drzwi:¥s inne:3

6.1 Digital input settings >on/off (nastawy wejs¢ cyfrowych)
Jezeli ,on” to kazda zmiana na wejsciu D1 bedzie wyswietlona i zarejestrowana wraz z datq i
godzing wystgpienia.

6.1.1 Name >refrigeration (nazwa:chtodzenie)

Wybierz nazwe z dostepnych na liscie lub wprowadz dowolny tekst (nie bedzie on ttumaczony przy
zmianie jezykal)

6.1.2 Active on >high/low (stan aktywny:wysoki/niski)

Parametr ten informuje, jaki stan czujnika uzna¢ nalezy za aktywny: ,high” - oznacza, ze jako
aktywny przyjmuje sie stan zwarcia — styki zamkniete; ,low”- oznacza stan aktywny = stan otwarcia
(np.: czujnik otwar¢ drzwi — aktywny = styki czujnika otwarte)

6.1.3 Alarm >on/off
Uaktywnia dziatanie alarmow dla tego wejscia.
6.1.4 Delay time >10 minute(s) (czas zwtoki>10 minut)

OpOznienie zadziatania alarmu w minutach.

6.2 Digital inp.2 on/off
6.3 Digital inp.3 on/off
6.4 Digital inp.4 on/off

Opis i obstuga podobnie jak dla menu 6.1

Menu 7: Compartment settings (nastawy komor)
W tym menu mozna skonfigurowa¢ parametry wydruku i alarmoéw dla maksimum 4-ech komor
chtodniczych. Uzytkownik moze wydrukowac¢ raport lub uaktywnic¢ alarm dla wybranej komory.

7.1 Compartment 1 >on/off
Wiacza i wytgcza pomiar dla tej komory

7.1.1 Compartment name >Comp.1 (nazwa komory>Comp.1)
Jako nazwe komory nalezy wprowadzi¢ dowolny tekst - nie jest dostepna lista fabrycznie
zapisanych nazw.

7.1.2 Assign T1 >on/off

Przypisuje pomiar z czujnika T1 do komory1 (,on”)

7.1.3 Alarmon T1 >on/off

Uaktywnia dziatanie progow alarmowych na wejsciu pomiarowym T1.

7.1.4 Assign T2 >on/off

7.1.5 Alarm on T2 >on/off

7.1.6 Assign T3 >on/off

7.1.7 Alarm on T3 >on/off
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7.1.8 Assign T4 >on/off
7.1.9 Alarm on T4 >on/off
7.1.10 Print D1 >on/off

Jezeli “on”, to na wydrukach bedzie umieszczana informacja z czujnika cyfrowego D1
7.1.11 Print D2 >on/off

7.1.12 Print D3 >on/off
7.1.13 Print D4 >on/off
a. Compartment 2
b. Compartment 3
C. Compartment 4

Obstuga i opis identycznie jak dla Compartment 1.

Menu 8 Alarm settings (nastawy alarméw)

Kazdej z czterech grup alarméw mozna nada¢ nazwe, ustali¢ gérng i dolng granice temperatury
zadziatania oraz ustali¢ osobne opdznienie zadziatania. Dla dowolnej komory mozna przypisac
dowolny z alarmow (dla jednej komory moze by¢ przypisany tylko jeden typ alarmu jednoczes$nie)
8.1 Alarm group 1 >on/off

8.1.1 Name (nazwa)

Nazwe dla danej grupy alarméw mozna wybraé z listy lub wpisa¢ dowolny tekst (w tym przypadku
nie bedzie ona ttumaczona na inny jezyk przy jego zmianie)

8.1.2 Upper limit >+15°C (g6rny limit alarmu)

8.1.3 Lower limit >-30°C (dolny limit alarmu)

8.1.4 Delay time >45 minute(s) (czas opdznienia alarmu)
8.2 Alarm group 2 >on/off

8.3 Alarm group 3 >on/off

8.4 Alarm group 4 >on/off

Struktura menu i opis jak dla Alarm group 1.
Menu 9 Printer settings (nastawy drukowania)
W tym menu dokonywane sg ustawienia dotyczace parametrow wydruku:

9.1 Graph upper limit +15°C Gorna granica wydrukow graficznych)

9.2 Graph lower limit -30°C Dolna granica wydrukow graficznych)

UWAGA: najlepsza jakos¢ wydruku uzyska¢ mozna, gdy suma tych dwu wartosci jest podzielna
przez 9, np.: (15+ 30)/9 =5.

9.3 Graph mm. per h 10 mm Skala pozioma wykresu, np.: 1 cm = 1 godz.)

9.4 User menu Yes/no Jezeli ustawione na ,Yes” to ponizsze cztery
parametry beda dostepne dla Uzytkownika z menu wydruku
(patrz rozdziat 3.1)

9.5 Delivery ticket settings Ustawienia parametrow wydruku opisane w rozdziale 3.1.5

9.6 Print period >10 hour(s) Nastawa okresu wydruku-opisano w Rozdziale 3.1.6
9.7 Day start time >06:00 Dzienny poczatek rejestracji (patrz Rozdziat 3.1.7)
9.8 Day end time >18:00 Dzienny koniec rejestracji (patrz Rozdziat 3.1.8)
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Menu 10 General settings (og6lne nastawy rejestratora)

10.1 Sample rate >10 minute(s)
Czestosc rejestracji pomiarow temperatury; od 1 do 60 minut.
10.2 Vehicle ID >AB-1234

Numer identyfikacyjny (najczesciej rejestracyjny) pojazdu. Ten
numer wraz z tekstem nagtéwka i numerem seryjnym rejestratora
umieszczany jest na kazdym wydruku.

10.3 Header text >Abcdef
Maksymalnie 16 znakow nagtbwka umieszczanego na
wszystkich wydrukach (zazwyczaj nazwa firmy).

10.4 PIN code 11111
Kod PIN ogranicza dostep do niektérych parametréw (majacych
wptyw na poprawnos¢ dziatania rejestratora) dla 0sG6b
nieupowaznionych. Dostepne cyfry od 1 do 4.

UWAGA: pamietaj, aby zanotowa¢ nowy kod PIN i przechowywac go w bezpiecznym miejscu - nie

ma zadnej mozliwosci odzyskania utraconego kodu!!

10.5 Serial number >11200231
W tej pozycji wyswietlany jest numer seryjny rejestratora-jest
programowany fabrycznie i nie mozna go zmieniac. Numer ten
umieszczany jest na wszystkich wydrukach.

Menu 11 — Nastawy komunikacji

W tym menu dostepne sa nastawy dotyczace komunikacji rejestratora z urzgdzeniami
zewnetrznymi lub wyposazeniem opcjonalnym.

11.1 COM1 RS-232 port settings

Port komunikacyjny RS-232 mozna skonfigurowa¢ w nastepujacy sposob:
bez protokotu
trzecia strona: protokét do odczytu czesci danych z rejestratora;
protokdt TMS: biezgcy protokdt do odczytu wszystkich danych z rejestratora;
protokdt DECT: do komunikaciji z wbudowanym modutem DECT (opcja)
protokdt GSM: do komunikacji z wbudowanym modutem GSM (opcja)

11.2 COM2 RS-232 port settings
Ustawienia konfiguracji komunikacji rejestratora z mikroprocesorem agregatu (patrz: Zatacznik E -
schematy elektryczne)

No protocol - bez protokotu

Third party - trzecia strona: protoko6t do odczytu czesci danych z rejestratora;

TMS protocol - biezacy protokét do odczytu wszystkich danych z rejestratora;

GPS protocol - do komunikacji z wbudowanym modutem GPS (opcja, obecnie sprzezony z
modutem GSM)

Vector — do komunikacji z agregatem VECTOR, do ktérego portu szeregowego hie
podpieto zadnego dodatkowego sterownika (patrz: ,Zatacznik E — schematy elektryczne”
komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu nie wyposazonego w dodatkowy
sterownik)

Vector + control panel - do komunikacji z agregatem VECTOR, do ktérego portu
Szeregowego podpieto jeden dodatkowy sterownik (patrz Zatgcznik E — schematy
elektryczne” komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu wyposazonego w
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dodatkowy sterownik i kabel komunikacyjny ,Y”) lub dwa dodatkowe sterowniki (patrz
Zatgcznik E — schemat okablowania” komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu

wyposazonego w dwa dodatkowe sterowniki i ztgcze szeregowe RS-232")

TM+control panel — do komunikacji poprzez ztgcze szeregowe agregatu TM z jednym lub
dwoma sterownikami podtgczonymi do tego samego portu (patrz zatacznik E- schematy

elektryczne)

R/TR - do komunikacji z agregatem R/TR nie wyposazonym w Zzaden dodatkowy sterownik

(patrz: Zatgcznik E- schematy jak powyzej)

R/TR + control panel - do komunikacji poprzez ztacze szeregowe agregatu R/TR z jednym
lub dwoma sterownikami podtaczonymi do tego samego portu (patrz zatgcznik E- schematy

elektryczne)

UWAGA: z chwilg ustanowienia w konfiguracji rejestratora komunikacji z mikroprocesorem

agregatu Vector, TM lub R/TR:

U Rejestrator jest w stanie wygenerowac automatyczny alarm, jezeli parametr alarmu w menu
11.2.1 jest ustawiony na ,Yes”. GOrna i dolna granica alarmu jest automatycznie wyliczona
z AT. AT moze byé¢ ustawiana w zakresie 3 °C do 9 °C w menu 8 (nastawy alarmu); w tym

samym menu mozna ustawi¢ op6znienie alarmu od 1 do 60 minut.
U Rejestrator pobiera 1 rejestruje z mikroprocesora agregatu

informacje o cyklach

odszraniania dla kazdej z dostepnych komér. Wejscie cyfrowe D4 jest automatycznie

ustawiane na defrost (odszranianie);

U Rejestrator automatycznie pozyskuje informacje o komorach obstugiwanych przez agregat i

0 ich wtgczaniu- wytaczaniu przez Uzytkownika.

U Pobierana i rejestrowana jest rowniez informacja o stanach alarmowych wykrytych przez
sterownik agregatu innych niz alarm temperaturowy generowany samoczynnie przez

rejestrator.

U Grupy alarméw 1,2i 3 sg automatycznie uaktywniane i przypisywane do odczytanych ze

sterownika agregatu komor 1 do 3.
5. AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

Wspadlne dla rejestratorow DataCOLD 250 i 500 R/T

Poz. Numer kodowy OPIS

NS 12-00585-50 Kabel ztgcza podczerwieni do komputera PC

1 12-00585-51 Aluminiowa ostona czujnika temperatury

NS 12-00585-52 Kabel recznego czujnika 5m + skrzynka tgczeniowa

NS 12-00585-53 Czujnik otwar¢ tylnych drzwi - magnetyczny

NS 12-00585-54 Czujnik otwar¢ bocznych drzwi - zblizeniowy

2 12-00585-56 Rolka papieru do drukarki (5 szt.)

5 12-00585-59 Modut drukarki dla DataCOLD 500 R

6 12-00585-60 Modut drukarki dla DataCOLD 500 T

NS 12-00585-62 Tasma faczeniowa wyswietlacza

8 12-00585-63 Zestaw instalacyjny rejestratora DataCOLD 500 T
9 12-00585-64 Wrzeciono do rolki papieru do drukarki

10 12-00585-65 Skrzynka montazowa do naczepy (dla wersji T)

11 12-00585-66 Zamek pokrywy skrzynki montazowej (dla wersji T)

12 12-00585-67 Pokrywa (przod) do skrzynki montazowej (dla wersji T)

13 12-00585-68 Komplet ramek plastikowych (géra + dot) do drukarki

14 12-00585-69 Komplet 3 przepustow kablowych

15 12-00585-70 Zestaw instalacyjny rejestratora DataCOLD 500R (+ 4 ztgcza)
16 12-00585-71 Uniwersalny zestaw do montazu w kabinie (dla wersji R)
Strona 28 62-61138-20 FRIGIPOL Czestochowa

PDF created with pdfFactory trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com

C Carrier

DataCOLD 250 / 500 T/R — instrukcja montazu i obsfugi TRANSICOLD
e —

17 12-00585-72

Kieszen montazowa dla wersji R

18 12-00587-01

Czujnik temperatury: 6m

18 12-00587-02

Czujnik temperatury: 12 m

18 12-00587-04

Czujnik temperatury: 20 m

NS 62-61146-00

Pakiety oprogramowania DataCOLD

NS 22-02336-03

Bezpiecznik 3A (do zestawu montazowego)

NS 22-60731-00

Kabel zasilania (5 m)

Tylko wersja DataCOLD

250 R/T

3 12-00600-50 Ptyta gtdwna PCB rejestratora DataCOLD 250R z obudowg metalowg
4 12-00600-51 Ptyta gtdwna PCB rejestratora DataCOLD 250T z ramg metalowg
7 12-00600-52 Modut wyswietlacza

NS 12-00600-55

Piyta gtbwna PCB + obudowa + wyswietlacz (wersja R)

NS 12-00600-56

Ptyta gtéwna PCB + obudowa + wyswietlacz (wersja T)

NS 12-00600-57

Atrapa do modutu drukarki

NS 12-00600-58

Tester do rejestratora

NS 62-61161-00

Skrécona Instrukcja Obstugi

NS 62-61157-20

Instrukcja montazu i obstugi (w jezyku angielskim)

Tylko wersja DataCOLD

500 R/T

3 12-00585-57 Ptyta gtdwna PCB rejestratora z obudowag metalowg
4 12-00585-58 Piyta gtbwna PCB rejestratora z ramg metalowg
7 12-00585-61 Modut wyswietlacza

NS 12-00585-73

Ptyta gtébwna PCB + obudowa + wyswietlacz (wersja R)

NS 12-00585-74

Ptyta gtébwna PCB + obudowa + wyswietlacz (wersja T)

NS 12-00586-00

Czujnik wilgotnosci

NS 12-60040-00

Ztgcze szeregowe RS-232

NS 22-60296-00

Kabel taczeniowy DataCOLD/sterownik agregatu (Y)

NS 22-60297-00

Kabel komunikacyjny DataCOLD 2-drozny (2,5m)

NS 22-60633-00

Kabel komunikacyjny DataCOLD 3-drozny (10 m)

NS 62-61137-00

Skrocona Instrukcja Obstugi

NS 62-61138-20

Instrukcja montazu i obstugi (w jezyku angielskim)

NS — nie widnieje na ilustraciji
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Zataczni k A - Dane Techniczne

a) Specyfikacja techniczna:

DataCOLD 250 R/T
Napiecie robocze: 10-32 V, zabezpieczenie przed przepieciami alternatora
Pobdr mocy Min. 0,14W / max. 25W (podczas wydruku)

Tryb czuwania: 60 mW

Zakres temperatur pracy: -30°C / +65°C (praca), -40°C / +85°C (przechowywanie)

Wilgotnos¢: 97% wilgotnosci wzglednej przy 25°C

Wielkos¢ pamieci: 256kB, (min. 1 rok rejestracji dla 2 czujek i czestosci zapisul5b
minut)

Wejscia: - 2 X pomiar temperatury (zakres pomiarowy -40°C do +50°C)

- 1 x wejScie sterowania podswietlaniem wyswietlacza
(aktywne >5V)

- 1 x wejscie cyfrowe (programowalne)

Port transmisji danych: - Podczerwony transmisji danych i programowania parametrow
serwisowych;

DataCOLD 500 R/T

Napiecie robocze: 10-32 V, zabezpieczenie przed przepieciami alternatora

Pobdr mocy w trybie rejestracji 0,6W, max. 25W (podczas wydruku)

Zakres temperatur pracy: -30°C / +70°C (praca), -40°C / +85°C (przechowywanie)

Wilgotnos¢: 97% wilgotnosci wzglednej przy 25°C

Wielkos¢ pamieci 512kB, (min. 1 rok rejestracji dla 4 czujek i czestosci zapisul5b
minut)

Wejscia: - 4 x pomiar temperatury. Zakres pomiarowy -40°C do +50°C

-1 x wejscie sterowania podswietlaniem wyswietlacza
(aktywne >5V)

- 4 x wejscia cyfrowe (programowalne)

Wyjscia: 2 x otwarty obwod, przetaczany do masy; max. prad1A.

Port transmisji danych: - Podczerwony transmisji danych i programowania parametrow
serwisowych; RS-232 zigcze 5-opinowe do podtgczenia
zewnetrznych urzadzen.

b) Wentylacja
Zadnych specjalnych ograniczen - DataCOLD 250 / 500 T/R zaprojektowane sg do zastosowan w
branzy motoryzacyjne,.

c) IP
DataCOLD T, wersja naczepowa do montazu zewnetrznego, IP65
DataCOLD R, wersja kabinowa do montazu w kabinie, IP22

d) Wymiary (W x H x D)

DataCOLD T, 245 x 202 x 112mm
DataCOLD R, 188 x 58 x 145mm

e) Konserwacja:
Czysci¢ wilgotng szmatkg bez alkoholu i innych srodkéw czyszczacych.
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f) Zabezpieczenia zasilania

Bezpiecznik przelotowy 3A (T) nalezy wiaczy¢é w przewdd (+ 12/24V) zasilania, mozliwie najblizej
zrédta.

g) Akumulator wewnetrzny
Rejestrator wyposazony jest w wewnetrzny akumulator litowy.

h) Certyfikat

Rejestratory DataCOLD 500 T/R zostafy przetestowane i uznane za

zgodne z Normg Europejskg EN12830 , oraz z zaleceniami
Dyrektyw 92/1/EU i 93/43/EU oraz znaku "e" dyrektywy 95/54/CE.

Zatacznik B - Wm ana rol ki papi eru

Gdy na papierze wysuwanym z drukarki - ukaze sie kolorowa linia sygnalizujgca ostatni metr
papieru, nalezy przeprowadzi¢ wymiane rolki wg ponizszej procedury:

1- Nacisnij zamek drukarki do gé& i wysun
delikatnie modut do przodu.

3. Zatéz nowa rolke na osce 4- Zat6z na miejsce ostone drukarki i
wsun modut drukarki na miejsce.
UWAGA: w wersji T sprawdz czy ztgcze
drukarki jest na miejscu.

Zataczni k C — Nastawy fabryczne

DataCOLD 250 R/T

Wejscia temperaturowe Nastawa fabryczna
T1 wejscie On (aktywne)
Nazwa Return (temperatura na powrocie)
T2 wejscie Off (nieaktywne)
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Nazwa Rear (temperatura z tytu nadwozia)
Wejscia cyfrowe
D1 Wejscie Off, (rejestracja wytgczona)
Nazwa Side door (boczne drzwi)
Nastawy drukarki
Gorna granica wykresu +15 °C
Dolna granica wykresu -30 °C
Rozdzielczos¢ mm/ godz. 10 mm
Nastawy ogélne
Czestosc¢ rejestracji 15 min.
Numer pojazdu ABCDEF
Nagtowek Abcdef
Kod PIN 1111
Numer seryjny XXXXX XXX
DataCOLD 500 R/T
5. Wejscia temperaturowe Nastawa fabryczna
5.1. T1 wejscie On (aktywne)
5.1.1. Nazwa Return air (temperature na powrocie)
5.2. T2 wejscie On (aktywne)
5.2.1. Nazwa Rear (temperatura z tytu nadwozia)
5.3. T3 wejscie Off (nieaktywne)
5.4. T4 wejscie Off (nieaktywne)
6. Wejscia cyfrowe
6.1. D1 Wejscie Off, Refrigeration (rejestr. wytgczona, chtodzenie)
6.2. D2 Wejscie Off, Back door (rejestr. wytaczona, tylne drzwi)
6.3. D3 Wejscie Off, Defrost (rejestr. wytaczona, odszranianie)
6.4. D4 Wejscie Off, Side door (rejestr. wytaczona, boczne drzwi)
7. Nastawy komor
7.1. Komoral On (aktywna)
7.1.1. Nazwa komory Comp.1
7.1.2. Wydruk T1 Tak
7.1.3. Alarm na T1 Tak
7.1.4. Wydruk T2 Tak
7.1.5. Alarm na T2 Tak
7.1.6. Wydruk T3 Nie
7.1.7. Alarm na T3 Nie
7.1.8. Wydruk T4 Nie
7.1.9. Alarm na T4 Nie
7.1.10. Wydruk D1 Nie
7.1.11. Wydruk D2 Nie
7.1.12. Wydruk D3 Nie
7.1.13. Wydruk D4 Nie (tak przy komunikacji z agregatem CARRIER)
7.2. Compartment 2 Off (wytgczony)
7.3. Compartment 3 Off (wytgczony)
7.4. Compartment 4 Off (wytaczony)
8. Nastawy alarmow
8.1. Grupa alarmoéw 1 Off, Frozen (zakresy mrozenia)
8.2. Grupa alarmow 2 Off, Chilled (zakres chtodzenia)
8.3. Grupa alarmoéw 3 Off, Dry (towary suche)
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8.4. Grupa alarmow 4 Off, dowolny text
9. Nastawy drukarki

9.1. Goérna granica wykresu +15 °C

9.2. Dolna granica wykresu -30 °C

9.3. Rozdzielczos¢ mm./ godz 10 mm

9.4. Menu Uzytkownika Tak

9.5. Nastawa wydruku z dostawy Wartos¢ chwilowa + srednia

9.6. Okres wydruku 10 godzin

9.7. Dzienny poczatek rejestraciji 00:00

9.8. Dzienny koniec rejestracji 18:00
10.Nastawy ogolne

10.1. Czestosc rejestracji 10 min.

10.2. Numer pojazdu AB1234

10.3. Nagtowek Abcdef

10.4. Kod PIN 1111

10.5. Numer seryjny XXXXX XXX

Zataczni k D — Kody al ar mow

OC (i) Do aktywnego wejscia nie podpieto czujnika

(i) Obwaod czujnika jest otwarty
(iif) Temperatura ponizej -40°C

SC (i) W obwodzie czujnika wykryto zwarcie.

(i) Temperatura powyzej +50°C

Zatacznik E -

DataCOLD 250 R/T

Schematy el ektryczne

N
Akumulator ;’{' hY UWAGA: nigdy nie
E @ : 1| ¢ fefeei podigczaj sterowania
1 ) ! )_{ podswietlaniem bezpos$rednio
5’\—; do akumulatora
B a8
| Sterowanie podswietlaniem ze stacyjki
I A
u ] @ Door switch — czujnik otwar¢ drzwi
ils :
H- %3 v
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DataCOLD 500 R/T

ZLACZE 1 ,
ZASILANIE | WYJSCIA CYFROWE

N/
N
L= |
1= ZASILANIE (+) 3A Akumulator

2 =ZASILANIE (-) % 5

3 = PODSWIETLANIE (+) T DA I||| |

4 = \WYJSCIE ALARM. TEMP. &

5= WYJSCIE ALARMU CYFR. Sterowanie pod$w. ze stacyjki

G T UWAGA: nigdy nie podiaczaj
sterowania podswietlaniem

bezposrednio do akumulatora

ZLACZE 3
WEJSCIA CYFROWE (przyktad konfiguraciji)

1=(+)

2 =sygnat REFRIGERATION (-)
3=(+)

4 = sygnat BACK DOOR (-)
5=(+)

6 = sygnat DEFROST RELAY (-)
7=(%)

8 = sygnat SIDE DOOR (-)

relay

o

| door switch

®{-®

—‘ defrost relay

=1

| door switch

SYGNAL 4
WEJSCIA TEMPERATUROWE

1=TEMP.1 (")
2 =TEMP. 1 (+)
3=TEMP.2 ()
4=TEMP. 2 (+)
5=TEMP. 3 (-)
6 = TEMP. 3 (+)
7 =TEMP. 4 ()
8 = TEMP. 4 (+)

T

U

T

)

| N N RN N NN S ] N N G (D |
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TRANSICOLD

ZLACZE 2
RS232

a) Komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu bez dodatkowego sterownika.

Communication cable 3
ways

1=GND 0 P/IN : 22-60633-00 Tc: _
2 =RXD 2 B RO
3=TXD ;

4=CTS

5=RTS DataCOLD 500

Zigcze szeregowe
agregatu

b) Komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu z jednym dodatkowym panelem

sterujacym i kablem komunikacyjnym , Y”

"Y" Kabel
komunikacyjny
P/N: 22-60296-00

Kabel komunikacyjny 2-
zytowy
P/N: 22-60297-00

1=GND |F NRTRRIRNRIETS Em: AN
2=RXD |
3=TXD |l
4=cTs U

5=RTS DataCOLD 500

Zigcze mikroprocesora

agregatu

Zigcze panelu
dodatkoweao

c) S Komunikacja szeregowa z mikroprocesorem agregatu z dwoma dodatkowymi

panelami sterujgcymi i ztgczem szeregowym RS232

K_abel . Zasilanie+12V
komunikacyjny 3- |
Zylowy if Ztgcze
P/N: 22-60633-00 m sterownika 1
el 7"“ RS-232 - Ziacze
e o B Interfejs _ ﬂL sterownika 2
E ﬁ Ztacze
——1 I mikroprocesora
= DataCOLD 500
5=RTS P/N : 12-60040-00 agregatu
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DataCOLD 250 /500 T/R — instrukcja montazu i obsfugi

-:':E?ar-rieif:
TRANSICOLD

Zatacznik F — Ustaw enia wspéiczynni ka kal i bracj i

Rejestratory DataCOLD 250 T/R wyposazone sa w opcje Kkalibracji przetwornikow A/D
(analogowo/cyfrowych). W miare starzenia sie podzespotéw wspotczynnik kalibracji moze ulegac
zmianie, totez zaleca sie regularne powtarzanie tej procedury (np.: raz do roku)

Wspotczynnik kalibracji jest wykorzystywany przez przetwornik podczas przeliczania zmierzone;j
opornosci czujnika na temperature. Procedury tej NIE mozna stosowaC¢ do Kkalibracji
poszczegOlnych czujnikow.
UWAGA: zaleznos¢ wartosci mierzonych do wyswietlanej temperatury nie jest liniowa.

Ustawianie wspotczynnika kalibracji

1.

2.

Podtacz do wejscia temperaturowego T1 precyzyjny
opornik 1500Q (0,1%).

Wejdz w menu parametréw weciskajac zielony klawisz
przez 2 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat:
~-Enter PIN code”. Ustawiony fabrycznie PIN: 1111.

Po wprowadzeniu wiasciwego kodu PIN uzyskany
zostanie dostep do menu ,Correction factor”
(Wspoétczynnik kalibraciji).

Rejestrator poréwna pomiar wartosci opornika z
»oczekiwang” wartoscig 1500Q.

W  pierwszej linii rejestrator wysSwietli zalecany
wspotczynnik kalibracji bazujgc na zmierzonej wartosci.
Ten wspotczynnik moze zostaé ustawiony w linii drugiej.
Po nacisnieciu zielonego klawisza [8 ] ten wspo6tczynnik
kalibracji zostanie zastosowany do wszystkich wejs¢
temperaturowych. Wspotczynnik kalibraciji jest
ograniczony od -9 do +9.

PARANMETERS
Enter PI N code

Corr. recom TOXX
Corr. factor : +0

|FRIGIPOL Czestochowa 62-61157-20

PDF created with pdfFactory trial version www.pdffactory.com

Strona 37


http://www.pdffactory.com

